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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C — 2014/00636]

4 AUGUSTUS 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 24 oktober 2001 houdende de benaming van
de politiezones

In de bijlage van het koninklijk besluit van 24 oktober 2001 houdende
de benaming van de politiezones, wordt de lijst aangevuld met de
woorden “5888 PZ Genk/Zutendaal/As/Opglabbeek/Houthalen-
Helchteren.”

De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2014/00636]

4 AOUT 2014. — Arrété royal modifiant 'arrété royal du 24 octo-
bre 2001 portant la dénomination des zones de police

Al’annexe de l'arrété royal du 24 octobre 2001 portant la dénomina-
tion des zones de police, la liste est complétée par les termes « 5888 ZP
Genk/Zutendaal/As/Opglabbeek /Houthalen-Helchteren ».

Le ministre qui a l'Intérieur dans ses attributions est chargé de
I'excécution du présent arrété.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2014/00637]

4 AUGUSTUS 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot uitvoering van de wet
van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakverenigingen van het personeel van de politie-
diensten

In de bijlage van het koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot
uitvoering van de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakverenigingen van het
personeel van de politiediensten, worden de volgende wijzigingen
aangebracht onder de titel met opschrift “DE PROVINCIE LIMBURG” :

1° de titel wordt aangevuld met een streepje, luidende: “Genk/
Zutendaal/ As/Opglabbeek/Houthalen-Helchteren 134”;

2° het 9e en 15e streepje worden opgeheven.

De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2014/00637]

4 AOUT 2014. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 8 février 2001
portant exécution de la loi du 24 mars 1999 organisant les relations
entre les autorités publiques et les organisations syndicales du
personnel des services de police

Al’annexe de l'arrété royal du 8 février 2001 portant exécution de la
loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités publiques
et les organisations syndicales du personnel des services de police, les
modifications suivantes sont apportées sous le titre intitulé « LA
PROVINCE DE LIMBOURG » :

1° le titre est complété par un tiret, rédigé comme suit : « Genk/
Zutendaal/As/Opglabbeek /Houthalen-Helchteren 134 »;

2° les neuviéme et quinziéme tirets sont abrogés.

Le ministre qui a l'Intérieur dans ses attributions est chargé de
I'excécution du présent arrété.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[C - 2014/14353]

21 JULI 2014. — Koninklijk besluit tot invoering
van de kwalificatiekaart bestuurder

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer,
gecodrdineerd op 16 maart 1968, inzonderheid op artikel 1, eerste lid,
op artikel 21 gewijzigd bij de wetten van 9 juli 1976 en 18 juli 1990, op
artikel 26, gewijzigd bij de wet van 9 juli 1976 en op artikel 27,
vervangen bij de wet van 9 juli 1976 en gewijzigd bij de wet van
18 juli 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 mei 2007 betreffende het
rijpewijs, de vakbekwaamheid en de nascholing van bestuurders van
voertuigen van de categorieén C1, C1+E, C, C+E, D1, D1+E, D, D+E;

Gelet op de omstandigheid dat de Gewestregeringen bij het ontwer-
pen van dit besluit betrokken zijn;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
17 februari 2014;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
14 maart 2014;

Gelet op het advies 55.868/4 van de Raad van State, gegeven op
23 april 2014 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken en de
Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Ditbesluit zet het model van de kwalificatiekaart bestuur-
der bepaald in de Richtlijn 2003/59/EG van het Europees Parlement en
de Raad van 15 juli 2003 betreffende de vakbekwaamheid en de
opleiding en nascholing van bestuurders van bepaalde voor goederen-
en personenvervoer over de weg bestemde voertuigen, tot wijziging
van Verordening (EEG) nr. 3820/85 van de Raad en Richtlijn 91/439/EEG
van de Raad en tot intrekking van Richtlijn 76/914/EEG van de Raad,
om.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[C - 2014/14353]

21 JUILLET 2014. — Arrété royal introduisant la carte
de qualification de conducteur

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a la police de la circulation routiere, coordonnée le
16 mars 1968, notamment 1’article 1", alinéa 1", I'article 21, modifié par
les lois des 9 juillet 1976 et 18 juillet 1990, l'article 26, modifié par la loi
du 9 juillet 1976 et 1’article 27, remplacé par la loi du 9 juillet 1976 et
modifié par la loi du 18 juillet 1990;

Vu larrété royal du 4 mai 2007 relatif au permis de conduire, a
l'aptitude professionnelle et a la formation continue des conducteurs de
véhicules des catégories C1, C1+E, C, C+E, D1, D1+E, D, D+E;

Vu l'association des gouvernements de région a 1’élaboration du
présent arrété;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 17 février 2014;
Vu l'accord du Ministre du Budget du 14 mars 2014;

Vu l'avis 55.868/4 du Conseil d’Etat, donné le 23 avril 2014 en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1¢, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de I'Intérieur et du Secrétaire d’Etat
a la Mobilité,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le présent arrété transpose le modele de la carte de
qualification de conducteur prévu dans la Directive 2003/59/CE du
Parlement européen et du Conseil de 1'Union européenne du
15 juillet 2003 relative a la qualification initiale et a la formation
continue des conducteurs de certains véhicules routiers affectés aux
transports de marchandises ou de voyageurs par route, modifiant le
Reglement (CEE) n°3820/85 du Conseil ainsi que la Direc-
tive 91/439/CEE du Conseil et abrogeant la Directive 76/914/CEE du
Conseil.



